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Mass Times/Heurs des Messe

Parish Office Information

St. Ann’s Parish/Paroisse Ste. Anne

Saturday Vigil ~ 5:00pm (English)

Sunday ~ 9h00 (Francais) & 11:00am (English)
Monday ~ 12h00 (Frangais)

Tuesday ~ 12:00pm (English)

Wednesday ~ 12:00pm (English)

Thursday ~ 12h00 (Francais)

Friday ~ 12:00pm (English)

Saturday ~ 9h00 (Francais)

Our Lady of the Rosary Mission ~ Sunday 12:30pm

Paroisse St. Patrick Church

Vendredi~ 9h00 (Francais)

Saturday Vigil~ 5:00pm (English)

Sunday/Dimanche~ 9:00am (English) & 11h00 (Francais)
Paroisse Ste. Croix

Vendredi~ 9h00 (Francais)

Vigile du samedi ~ 17h00 (Francais)

Dimanche ~ 10h30 (Francais)

St. Florence Chapel

9:00am (English~Summer Only)
& 11:00am (English)

Parish Team/Personnel de la Paroisse

Rev. Simon Tuh Bung, CFIC, Pastor

Rev. Vincent Zibi, CFIC, Associate Pastor

Rev. Simeon Zuamo, CFIC, Associate Pastor

Rev. Mr. Milton Triska, Permanent Deacon

Mrs. Joanne Adams, Office Administrator

Mrs. Ashley Desjardins-Gobien, Cemetery Coordinator

Parish Office Hours/Heures de Bureau
Tuesday-Thursday ~ 9:00am - 4:00pm
(Closed for lunch from 12:00pm - 1:00pm)

Mardi-jeudi ~ 9h00 a 16h00
(Fermé pour le diner de 12h00 & 13h00)

Sacraments/Sacrements

Parish Ministries/Ministéres de la Paroisse

Ladies of St. Anne, Penetang ~ Doreen Vaillancourt
Les Dames de Ste. Anne, Lafontaine ~ Denise Wencker
Daughters of Isabella ~ Louise Genier

Knights of Columbus ~ Gilbert Lesperance

St. Vincent de Paul ~ Kathy Patullo

Legion of Mary ~ Michael Fernandes

Confessions

Saturday ~ 4:00pm-4:45pm/Samedi ~ 4:00pm-4:45pm
Baptism/Baptéme

Call the Rectory for Baptismal preparation
Appelez le Preshytére pour les préparations
Marriage/Mariage

Call the Rectory one year in advance

Appelez le Preshytere un an d'avance

Sacrament of the Sick/Sacrement des Malades
Call Rectory for visits to hospital or at home
Appelez le Preshytére pour visite a I'hdpital/maison

Schools/Ecoles

Canadian Martyrs School 705-549-1877
St. Ann's School 705-549-3101
Ecole Saint Louis 705-549-3677
Ecole Sainte Croix 705-533-2610
St. Theresa High School 705-526-1311

Cemetery Office/Bureau des cimetieres

Burials, Plots, Niches, Monuments and all other services ® Cemetery Office ~ 705-549-8464 ¢ st.annscemetery@live.ca
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PALM SUNDAY OF THE LORD'S PASSION

Paroisse St Ann Church

Lundi, 14 avril

12h00 Available/Disponible

Francais

Tuesday, April 15

12:00pm 1 Maria Giesinger Skrzydlo
English Requested by her daughter

Wednesday, April 16
10:00am  Available/Disponible

Manor
12:00pm T Elaine Brusselers
English Requested by Ted & Children

Paroisse St Ann Church
Thursday, April 17-Holy Thursday/Jeudi Saint
Evening Mass of the Lord’s Supper 7:00pm Mass
Adoration of the Blessed Sacrament until 11:00pm
Friday, April 18-Good Friday/Vendredi Saint
Celebration of the Lord’s Passion
(Universal day of Day of Fasting and Abstinence)
9:00am *~ Bilingual Stations of the Cross
1:00pm Liturgie en Francgais ® 3:00pm Liturgy in English

Saturday, April 19-Holy Saturday/Samedi Saint
8:00pm - Easter Vigil/Messe de la Vigile
(Incense will be used at this Mass)

Sunday, April 20-Easter Sunday/Dimanche de Paques
9h00 Messe (Frangais) ® 11:00am Mass (English)
12:30noon Mass-Our Lady of the Rosary (English)

Paroisse St. Patrick Church
Thursday, April 17-Holy Thursday/Jeudi Saint
Evening Mass of the Lord’s Supper~ 7:00pm Mass
Adoration of the Blessed Sacrament until 11:00pm
Friday, April 18-Good Friday/Vendredi Saint
Célébration de la passion du Seigneur
(Journée universelle de jeline et d’abstinence)
Remarque: Il n’y aura PAS de messe le vendredi, 18 avril a 9h00.
12:00pm ~ Bilingual Stations of the Cross
13h00 Liturgie en Francais ® 3:00pm Liturgy in English
Sunday, April 20-Easter Sunday/Dimanche de Paques
9:00am Mass (English) @ 11h00 Messe (Frangais)

Paroisse Ste. Croix
Jeudi, 17 avril ~ Jeudi Saint
Messe du soir de la Céne du Seigneur
18h00 (Francgais)~Suivie par I’Adoration du Saint-Sacrement
Vendredi, 18 avril ~Vendredi Saint
Remarque : Il n’y aura PAS de messe le vendredi, 18 avril a 9h00.
Célébration de la passion du Seigneur
(Journée universelle de jeline et d’abstinence)
14h30 Chemin de Croix ® 15h00 Liturgie de la passion
Samedi, 19 avril ~ Samedi Saint
18h00 Messe de la Vigile- Frangais
Dimanche, 20 avril ~ Dimanche de Pédques
10h30 Messe (Francais)

_ + “T o be (Christian is to be ioggu}”

p o = 1 - . .~ ’ .
' "Etre Chret!er‘. c'est d'etre joyeux”

S’il vous plait, gardez dans nos prieres les
malades, les personnes dgées, les personnes

W confinées a la maison, et leurs familles.
‘Seigneur, entoure les de ton amour’
Sunday Offering/Offrande du dimanche
April 5-6 avril
St. Ann St. Patrick  Ste. Croix

Offertory 3,693.15 1,825.79 823.27
*Incl. PAG

Building Fund 2,456.15 1,511.00 1,525.00
*Incl. PAG

Thank you for your generosity! eMerci de votre générosite!

The collection on Good Friday is a Pontifical request for the Holy
Land in support of Christian communities there, the works of
the Church and the upkeep of holy sites. Let us give generously
to respond to the needs of the Church in the land of Jesus.
SPECIAL COLLECTION- Good Friday, April 18 is for the
Needs of the Church in the Holy Land.

COLLECTE SPECIALE — vendredi Saint, 18 avril est
pour les besoins de L’Elise de la Terre Sainte.

You empower youth to embrace God

Your devotion enables the Office of Catholic Youth to fulfill
their mission of helping youth and young adults to encounter,
love and serve Jesus Christ. Through your loving support of
ShareL.ife, young people are empowered to become Christian
leaders who know Christ and have a growing relationship with
Him. Aspiring youth and campus ministers, like Laura, form
spiritual habits through workshops and formation retreats. They
learn practical methods to engage the youth of today and help
them deal with everyday pressures. "These formation sessions
have equipped me with a firm foundation in the faith,” she says,
“enabling me to pass on authentic Catholic teachings to the
young people in my care." Thank you for living the Gospel
through ShareL ife!

Vous encouragez les jeunes a se rapprocher de Dieu
\Votre dévouement permet a I’Office of Catholic Youth
d’accomplir sa mission qui est d’aider les jeunes et les jeunes
adultes a rencontrer, aimer et servir Jésus-Christ. Grace a votre
soutien compassionné envers SharelLife, les jeunes sont
encouragés a devenir des leaders chrétiens qui connaissent le
Christ et ont une relation de plus en plus forte avec Lui. Les
jeunes aspirants et les ministres de campus, comme Laura,
acquiérent des routines en matiére de développement spirituel et
sont formés par le biais d’ateliers et de retraites. Ils apprennent
des approches concretes pour impliquer les jeunes d'aujourd'hui
et les aider a faire face aux pressions quotidiennes. «Ces
sessions de formation m’ont permis d’acquérir de solides bases
en matiére de foi», dit-elle, «me permettant de transmettre un
enseignement catholique authentique aux jeunes dont je
m’occupe.» Merci de vivre I’Evangile a travers ShareL ife!



APRIL 13, 2025

Paroisse St. Ann Parish
Sanctuary Candle-Chandelle Du Sanctuaire
April 13-19 ~ Available/Disponible

Tuesday, April 15/mardi, 15 avril

Please join us for the final Family Lenten soup Lenten
dinner at 5:00pm in the Parish Hall. Although bé,_,a
the meal is free of charge, donations are

accepted and given to the St. Vincent de Paul Society

& St. Ann’s Parish.

Please note: There will be no Confessions on Saturday, April
19, also no Eucharistic Adoration on Sunday, April 20t

"By this Novena, | will grant every possible
grace to souls."
Jesus, I trust invYow
Novena of the Feast on Divine Mercy

All parishioners are invited to join us at St.
Ann’s to pray the Novena of the Divine Mercy, which begins
on Good Friday and concludes on Holy Saturday.
Day 1~Good Friday, following the 3:00pm Liturgy
Day 2~Holy Saturday, following the 8:00pm Vigil
Day 3~Easter Sunday, following the 11:00am Mass
Day 4-8~Following the daily Noon Mass
Day 9~Following the Saturday 9:00am Mass
The novena can be accessed online, if joining us from home:
www.thedivinemercy.org/message/devotions/novena.php

Paroisse St. Patrick Parish
Sanctuary Candle-Chandelle Du Sanctuaire
April 13-19 avril
This week the candle burns for Clem & Rita Gignac
Requested by Anita Playne

Paroisse Ste. Croix
Chandelle Du Sanctuaire
13-19 avril ~ Disponible

Archdiocese of Toronto Information

One of the most financially sound ways to support the
Atrchdiocese of Toronto is with the gift of securities (stocks,
bonds, mutual funds). When you donate securities to a registered
charity, you pay no capital gains tax and receive a tax receipt for
the full amount of the gift. It means a great tax break for you
and an increased support of various archdiocesan charities such
as your parish, ShareLife, St. Augustine's Seminary and many
others. For further information, contact the Development
Office at 416-934-3400 ext. 561 or send email to
development@archtoronto.org

Jubilee 2025: Lenten Pilgrimage
# .‘Y Why not consider a Lenten Pilgrimage to one of our
& z § designated Pilgrimage Churches in the Archdiocese of
W Toronto during this special year of blessings? A listing
of these churches and resources for your visit can be
found at: www.archtoronto.org/jubilee. The site also provides
information for those wishing to receive a Plenary Indulgence
through their visit to a Pilgrimage church. Please note that it is not
necessary to celebrate the Sacrament of Reconciliation on the same
day as your visit to the Pilgrimage church, but can be celebrated in
your own parish "within several days before or after your visit."

LT

Neighbourhood

ST. MARGARET’S PARISH ~ HEALING MASS
At 7:00pm on Friday, April 25th, there will be a special
Mass for healing celebrated at St. Margaret’s. The
evening will begin at 6:30 PM with Praise and Worship
music. Holy Mass is to be followed by individual
healing prayers. Come and encounter the physical,
emotional and spiritual healing Presence of the Holy
Spirit.

Divine Mercy Sunday Celebration at St. Ann’s Church
Divine Mercy Sunday focuses on the gift of mercy and
love given through Christ’s death, burial, and resurrection.
As Pope John Paul Il stated, “Divine Mercy reaches
human beings through the heart of Christ crucified.”
Parishioners are warmly invited to this Bilingual celebration
on Sunday April 27" at 3:00pm at St. Ann Parish, with
music provided by the St. Patrick’'s Parish Choir and

followed by a social.

«Pendant cette neuvaine jJaccorderai
aux ames toutes sortes de graces»
Jésus; j'ai confiance enw Tov
Neuvaine de la féte de la Divine Miséricorde

Tous les paroissiens sont invités a prier la neuvaine de la
Divine Miséricorde, qui commence le Vendredi saint et se
termine le Samedi saint.
Jour 1~Vendredi saint, aprés la liturgie de 15h00
Jour 2~Samedi saint, aprés la veillée de 20h00
Jour 3~Dimanche de Paques, apres la messe de 11h00
Jour 4-8~Suivant la messe quotidienne de midi
Jour 9~Apreés la messe de samedi 9h00
La neuvaine peut étre consultée en ligne, si vous vous
joignez a nous depuis chez vous :
www.thedivinemercy.org/message/devotions/novena.php

Célébration du dimanche de la
Divine Miséricorde a I'église Ste. Anne

Le dimanche de la Divine Miséricorde met l'accent sur le
don de la miséricorde et de l'amour offert par la mort,
I'enterrement et la résurrection du Christ. Comme I'a
déclaré le pape Jean-Paul Il, "la Divine Miséricorde atteint
les étres humains a travers le cceur du Christ crucifié".

Les paroissiens sont chaleureusement invités a cette
célébration bilingue le dimanche 27 avril a 15h00 a la
paroisse Ste. Anne, avec de la musique fournie par la
chorale de la paroisse St. Patrick.

HAVEA ~/,-°_ BONNE
3(®)] .
GOOD DAY “ . JOURNEE!




Liturgical

Publications

3171 LENWORTH DR. #4 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637
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Lakeside Counselling

416-243-7627
Isolina Varano, MSW, RSW
In person or online

Knight Haven Bowling Lanes| o
Knights Community Hall
705-549-3111

knighthaveninfo@gmail.com

Penetang

TOODLAND

Fresh food. Friendly neigbours.
Village Square Mall

705-549-3127

SALON & SPA
85 Main Street 705.549.8841
www.VincentSalonSpa.com

LECLAIR
CREMATION CENTRE

an affordable funeral alternative
565 King St. 705.527.8955

www.leclaircremationcentre.ca

OF DEPENDABLE SERVICE |

Mechanical Contractors
Suppliese® Salese Service
39 Robert St. W. 549-7227

www.stamantandsons.com

=
HAWKE

Sh a\TIE\;A;';AngtR;{IT\;;:’K{Rj GI;ro ker
705-526-1957

ASSELIN
I INSURANCE
1} ado McDougall

705-549-7437
www.asselininsurance.com

S JHURONIA STEEL SALES

S TAND BUILDING SUPPLIES
Since 1988

Roofing & Siding Supplies
Windows, Doors, Insulation
Custom Metal Flashing

8945 County Rd 93 705-526-0199 |

ENETANG
WINE
CELLAR
143 Robert St.
705-549-7364

K.R.G.

Bookkeeping & Accounting Services Inc.
Sole Proprietorships

Corporate Accounts ¢ Tax Return Preparation
705.355.0701

k.r.g.bookkeeping2015@gmail.com

—— -

S. CHARLEBOIS
HAULAGE AND EXCAVATING LTD.
Septic Systems * Basements * Lot Clearing

Landscaping * Topsoil * Sand + Gravel
Serving the community
for over 50 years

705-533-2596

NORMAN'S
GARDEN GALLERY

Your Growing Success Is Our Goal
830 Yonge Street
705-526-4361

£ GARTHSIDE ..
Heating ¢ Cooling * Duct Cleaning ||
24 Hr. Emergency Service

Craig Stewart 705-549-2861

"*""'”M. Find your family
connections to

i I
iézé%ﬁj St. Ann's at the

Centennial Museum
13 Burke St. 705-549-2150

nh\'bnk

I ProReaIty

aslizewicz@yahoo.ca

Kupno i sprzedaz
Darmowa wycena
Anna Slizewicz-Pacer
RE. Broker Dir: 647-8914633

Let's find your dream home together

William Pacer
William.Pacer@citadelmortgages.ca
Dir: 647-894-4200
Mortgage Agent Level 1

License # M24000177
Citadel Mortgages License #1111

Compassionate Care Provider
Light Housekeeping
Shopping/Laundry

House/Pet Sitting
VERONICA 905-252-7411
veronicafarrugia@hotmail.com

adition
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Dentures

BY DENTURISTS
Jaro Wojcicki Jr.
Denturist
Tamara Zwicker
Registered Dental Hygienist
Missy Schepers
Registered Dental Hygienist
2 Robert St. W. 705-549-5361
www.denturesbydenturists.ca

?

THE PERFECT SPOT TO ADVERTISE

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE (ALL 1-800-268-2637

YOUR BUSINESS'

Shopping
Locally
Saves Gas

An Oxford Living
Retirement Residence

750 King Street, Midland
C: 705-526-0514
E: tcadeau@oxfordliving.ca

LIFE IS BETTER HERE

Dr. Steve J. Frey
Optometrist

New Patients
Welcome
Mon, Tues & Fri 9-5
Wed & Thur 9-7
153 Main St.

Call 1-800-268-2637 for this space

St. Theresa's Catholic

High School
Midland, Ontario 705-526-1311

Proudly serving Huronia for over 50 years

Ken

SWISS
(HALET

ROTISSERIE & GRILL

www.swisschalet.com

9340 Hwy. #93

Midland
705-526-7115 —.

King

www.harveys.ca

FER

Penetang Dental
Family Preventive & Cosmetic Dentistry

Rawson's Meat & Deli

"A Family Business to Serve You Better"

New Patients Welcome
Emergencies Accepted Anytime
Dental Gas Available on Request

Penetang 27 Main Street M < 0DSP & First Nations Coverage Accepted
Penetang JONUMEN 105 Main St. Penetang
705-549-3609 705-549-6891 . _ 705-355-0469
: 'Professional Monument
PfOUdly Serving our Lili);clzftl;:::ld l’rouclly Serving The
community for over 90 years || Community For Over
Funeral Home « Cremation Centre « Reception Facilities 705-526-2924 50 Outsandlng Years

Experience Our Tradition of
Excellence In Retirement Living

anrempni Lod ge

Salon Funéraire
Penetanguishene Funeral Home
Penetangfuneral.ca
705-549-3155

We GUARANTEE
the most affordable
cremation options in
Simcoe County.

~ —
Nicholls Funeral Home

Nichollsfuneral.ca
705-526-5449

A_rimr
Memonal

ArtorMamonaline.

Bayfield House Retirement Lodge

5 Beck Boulevard, Penetanguishene 705-549-9259

211-1





